
Használati  utasítás
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A  termékről
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nagyobb  intuitivitás  az  adatok  olvasásakor.

A  DTX10  felhasználóbarát  "Big  Text"  beállítással  van  ellátva  a  képernyőn,  
ami  a  megnövelt  szövegméretnek  köszönhetően

A  DTX10  lehetővé  teszi  a  felhasználók  számára,  hogy  nullára  állítsák  a  kijelzőn  
megjelenő  számot,  amikor  a  szalagot  egy  bizonyos  ponton  kihúzzák,  így

A  DTX10  összesen  7  belső  távolságszámítási  móddal  rendelkezik,  hogy  
megfeleljen  ügyfeleink  különböző  mérési  igényeinek.  Az  eredeti  egyszeri  
mérési  beállítás  mellett  folyamatos  mérés,  növekményes  mérés,  terület-  és  
térfogatszámítás,  automatikus  magasságkeresés  és  automatikus  szinttávolság  
keresés  is  elérhető.

A  DTX10  egy  innovatív  integrált  mérőműszer,  amely  egy  szabványos  12  láb  x  1  
hüvelykes  acél  mérőszalagból,  egy  digitális  mérőszalagból  fotoelektromos  
dekódolással  és  nagyon  nagy,  1  mm-es  pontossággal,  valamint  egy  nagyon  
nagy  hatótávolságú  lézeres  távolságmérőből  áll,  amely  akár  330  
láb  távolságot  is  mér.

A  DTX10  prémium  minőségű  szalagkéssel  rendelkezik.  Zöld  lézerkiterjesztéssel  
rendelkezik,  amely  jól  látható  referenciát  biztosít  a  felhasználóknak  a  gyors  és  
pontos  méréshez.

olvassa  el  a  használati  utasítást.

Köszönjük,  hogy  az  ACEGNI  ET  kézi  lézeres  mérőeszközt  vásárolta  és  
használja.  Kérjük,  használat  előtt  figyelmesen  olvassa  el

nagy  kényelem,  amikor  a  felhasználóknak  lépésről  lépésre  kell  végrehajtaniuk
kimérve  több .
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és.  A  készülék  a  CIass  2  lézertermékek  kategóriájába  tartozik.
NE  nézzen  közvetlenül  a  lézerbe,  és  NE  lőjön  másokra,  különben  
szemkárosodást  
okoz .  b.  A  termék  fejlesztése  és  gyártása  szigorú  szabványok  és  előírások  
szerint  történt,  de  nem  zárható  ki  teljesen  a  más  eszközökkel  való  
interferencia,  valamint  az  emberek  és  állatok  kellemetlen  érzése.

Tilos  az  elemeket  a  háztartási  hulladékkal  együtt  kidobni.  A  használt  
elemeket  kérjük  leadni  a  kijelölt  hulladékgyűjtő  helyen.  Ezt  a  terméket  
nem  szabad  a  háztartási  hulladékkal  együtt  újrahasznosítani .  Kérjük,  dobja  ki

NE  használja  ezt  a  terméket  robbanásveszélyes  vagy  korrozív  környezetben.

A  termék  első  használata  előtt  figyelmesen  olvassa  el  a  biztonsági  utasításokat .

Ártalmatlanítás:  

Mindenki  felelős  a  környezet  védelméért.

NE  használja  ezt  a  terméket  orvosi  berendezések  közelében.  Ne  használja  
ezt  a  terméket  repülőgépen.

Biztonság

Figyelmeztetés
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*A  termék  használati  utasítás  nélküli  használata;
termékekért  nem  vállalunk  felelősséget:

*Más  gyártók  tartozékainak  használata  jóváhagyásunk  nélkül;
*A  termék  módosítása  vagy  átépítése.

A  termék  első  használata  előtt  figyelmesen  olvassa  el  a  biztonsági  utasításokat .

az  alábbiak  nem  megfelelő  használatából  eredő  károkért
A  felelősség  köre:

a  terméket  országa  nemzeti  szabályozásának  megfelelően .
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Ez  a  termék  cserélhető  lítium  akkumulátorral  működik.  A  lítium  
akkumulátor  töltésekor  használja  az  eredeti  USB-kábelt,  és  dugja  be  
a  fali  aljzatba.  A  töltés  is  csatlakozik  a  számítógéphez,  de  ez  tovább  
tart.

Csavarhúzóval  nyissa  ki  a  készülék  hátlapját,  és  máris  a  2600  
mAh-s  lítium  akkumulátort ,  amely  tartalmaz  egy  USB  C  töltőportot,  
a  teljes  feltöltést  követően  visszahelyezheti  a  készülékbe  és  
visszahelyezheti  az  akkumulátor  hátlapját  csomagolja  be,  hogy  a  
készüléket  normálisan  lehessen  használni.

Kisült Teljesen  feltöltve

Az  akkumulátor  beszerelése  és  használata
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Megjelenés
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2.  A  gomb  megváltozik

8.  Reset

Lézeres  vagy  szalagos  üzemmódban  az  alapértelmezett  a  hátsó  referencia.
Nyomja  meg  a  gombot,  hogy  rögzítse  az  elülső  referenciaértéket,  és  nyomja  
meg  újra  a  gombot  a  zöld  lézeres  referenciare  váltáshoz.  Ezek  a  precíz  vezérlések  
lehetővé  teszik  a  könnyed  váltást  a  referenciák  között,  garantálva  a  maximális  
mérési  pontosságot  különféle  felhasználási  forgatókönyvekben

3.  Be-/kikapcsoló  gomb

10.  Hozzáadás  gomb

Megjegyzés:  Kis  rés  van  az  elülső  referencia  és  a  zöld  lézervonal  referencia  között,  
és  a  két  referencia  nincs  egy  vonalban.  Kérjük,  válassza  ki  a  megfelelő  referenciát  
a  használati  forgatókönyvnek  megfelelően.

5.  Mínusz  gomb/Előzmények  gomb
Röviden  nyomja  meg  a  kiszámításhoz  és  a  kivonáshoz;  kapcsolja  be  a  funkció  opciókat

nyomja  meg  a  megerősítéshez.

Nyomja  meg  hosszan,  hogy  belépjen  az  előzményekbe.

Rövid  megnyomás  az  adatok  törléséhez;  hosszan  nyomja  meg  a  be-/kikapcsoláshoz.

Röviden  nyomja  meg  a  funkció  opciókat,  majd  nyomja  meg  ismét  röviden  a  kiválasztás  befejezése  után

4.  Funkció  gomb

1.  Képernyő

9.  Beállítások  gomb

röviden  nyomja  meg  a  megerősítéshez.

Nyomja  meg  röviden  az  összeg  kiszámításához;  a  jellemző  opcióknál  lapozzon  
jobbra,  és  a  beállításoknál  válassza  a  le  opciót.

6.  Szalagfék  gomb

oldal  balra,  és  válassza  ki  a  beállításokat;

Rövid  megnyomásával  beléphet  a  beállításokba;  részkiegészítés  kiválasztása  ismét

©  Sunnysoft  s.r.o.,  forgalmazó 7

7.  Hivatkozások
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15.  Húrhorog

13.  Lézerlencse  zöld  vonalhosszabbítással
12.  Lézerfogadó  lencse

16.  Elemfedél

14.  Horog  a  pengére

11.  Lézerkibocsátó  lencse
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Hang

Képernyő  

tájolása
Szöveg  színe

Megjelenítési  mód

Egységek

Vezeték  
nélküli  adatcsere

Nyomja  meg  röviden  a  beállító  gombot  a  beállítási  funkció  kiválasztásához;  
nyomja  meg  a  gombot  az  opciók  váltásához;  a  beállítás  gomb  rövid  
megnyomásával  a  kiválasztás  után  belép  az  almenübe;  nyomja  meg  a  gombot  
az  alopciók  váltásához;  nyomja  meg  a  beállítás  gombot  a  választás  

megerősítéséhez;  nyomja  meg  a  gombot  a  kijelölésből  való  kilépéshez.

Beállítások  ikonok

mérők
Digitális  szín
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A  kalibrálás  egy  újonnan  cserélt  szalagon  végezhető  el.

A  képernyő  tájolása  balra  és  jobbra  állítható,  így  a  bal-  és  jobbkezes  felhasználók  is  
könnyen  olvashatnak.
4  Megjelenítési  mód

Állandó  
beállítás

Három  megjelenítési  mód  áll  rendelkezésre:  Digital  Edge  Mode,  Multiline  Data  Mode  
és  Large  Text  Mode.  Mindhárom  mód  használható  digitális  szalagos  és  
lézerszalagos  mérésekhez.  A  Digital  Blade  mód  és  a  Big  Text  mód  csak  egyszeri  és  
folyamatos  mérésekhez  használható.

Penge  csere

5  Digitális  penge  szín

1  egység  kapcsoló

A  digitális  blade  kijelző  öt  szín  egyikére  állítható  be:  klasszikus  sárga,  tiszta  fehér,  
elegáns  fekete,  friss  zöld  és  gyönyörű  rózsaszín.

A  mértékegység  átkapcsolható  metrikus  és  angolszász  mértékegységek  között.

6  Állandó  beállítás  (lézeres  mérés)

2  Vezeték  nélküli  adatkommunikációs  beállítások

Ha  a  konstans  be  van  kapcsolva,  az  összes  mérési  eredményt  a  rendszer  összeadja  
vagy  kivonja  a  beállított  állandó  értékkel.

A  vezeték  nélküli  adatkommunikáció  be-  vagy  kikapcsolható  a  Smart  Life  
alkalmazáshoz  való  csatlakozáshoz.  A  mért  adatok  ezután  átvihetők  a  
lézeres  tekercsmérőről  a  mobil  terminálokra.

7  A  szalag  visszahelyezése

3  Képernyő  tájolása
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Mérőeszköz:
A  készülék  bekapcsolása  után  adja  meg  a  beállításokat,  és  váltson  
vezeték  nélküli  kommunikációra  ��;  a  villogó  ��  ikon  azt  jelenti,  hogy  vezeték  
nélküli  kapcsolat  van  folyamatban,  a  folyamatos  kijelző  pedig  azt,  hogy  a  
vezeték  nélküli  kapcsolat  sikeres.

Vezeték  nélküli  adatkommunikáció  (csak  330  lábos  verzió)

Használati  utasítás

Kapcsolja  be  a  vezeték  nélküli  kommunikációt  a  mobiltelefonon.  Nyissa  meg  az  
alkalmazást,  és  kattintson  az  "Eszköz  hozzáadása"  gombra.  Sikeres  csatlakozás  
után.  a  vezeték  nélküli  ikon  a  mérőműszeren  már  nem  villog.  Ezen  a  ponton  a  
felhasználók  olyan  funkciókat  hajthatnak  
végre  az  alkalmazáson  keresztül,  mint  az  adatátvitel  és  az  adatcímkézés.  Felhívjuk  
figyelmét,  hogy  a  vezeték  nélküli  adatkommunikációs  funkciót  a  mobiltelefonos  
alkalmazással  együtt  kell  használni,  és  a  felhasználóknak  előzetesen  le  kell  
tölteniük  a  „Smart  Life”  alkalmazást.

Mobil  eszköz:
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"okos  élet"

Nyissa  meg  az  alkalmazást  

az  eszköz  

csatlakoztatásához

2.  lépés

4.  lépés3.  lépés

1.  lépés

Indításkor  a  készülék  alapértelmezés  szerint  Iaser  mérési  
módra  áll,  és  amikor  a  penge  ki  van  húzva,  automatikusan  
átvált  digitális  szalagos  üzemmódba,  és  az  Iaser  mérés  le  van  
tiltva.  A  lézeres  mérőeszköz  újra  aktiválódik,  ha  a  mérőszalagot  
visszahúzzák  nullára.

Olvassa  be  a  
kódot

Keresse  meg  és  
telepítse  az  
alkalmazást

Áttérés  ide
App  Market

Útmutató  az  alkalmazás  használatához

Alkalmazás  letöltése
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I'  B  mérési  módszer:  Horog  a  horog  fölött  
Vegyük  a  vonalzó  kampójának  belső  felületét  a  0  skála  alappontjának .  
Miután  a  horogpengét  a  tárgy  szélére  akasztja,  a  szalagpenge  kis  távolságra  
elmozdul  és  megnyúlik,  a  nyújtási  távolság  pedig  1  mm.

Pengekampó  A  

pengehorgot  professzionálisan  0  pontos  korrekcióra  tervezték  a  
pontos  mérési  eredmények  érdekében.

A  mérési  módszer:  Nyomja  meg  A  horog  
külső  felületét  vegye  a  skála  0  alappontjaként .  Miután  a  horogpengét  a  
tárgyhoz  nyomták,  egy  kis  távolságra  visszahúzódik.  A  behelyezési  hossz  
megegyezik  a  horogpenge  vastagságával  (1  mm).

Hoo  k  Over
A  mérési  módszer:  Nyomás  

ellen

digitális  mérőszalag  vezérlés

B  mérési  módszer:
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Területmérés

Területmérés

Röviden  nyomja  meg  a  mérési  funkció  opcióihoz,  majd  röviden  nyomja  
meg  a  területcél  funkcióra  váltáshoz.
Nézze  meg  a  piros  szegmens  jelzést  a  képernyőn;  húzza  ki  a  
szalagkést  a  mért  pontig,  és  nyomja  meg  a  mérőgombot,  hogy  megkapja  
az  első  szakasz  távolságát  (hosszát).  Ezután  ismét  húzza  ki  a  
szalagtekercset;  nyomja  meg  a  mérés  gombot  a  második  
szegmens  távolságának  (szélességének)  rögzítéséhez.  A  kerület-  
és  területértékek  automatikusan  kiszámításra  kerülnek  és  megjelennek  a  képernyőn.

A  kés  kihúzásakor  a  készülék  automatikusan  digitális  szalag  módba  kapcsol.  Az  ikon  
villogva  jelzi,  hogy  mérés  van  folyamatban.  A  szalagpenge  kihúzásával  vagy  
behelyezésével  a  mérési  érték  valós  időben  jelenik  meg  a  képernyőn.  Nyomja  
meg  a  mérés  gombot  az  adatok  rögzítéséhez.  A  digitális  mérőszalag  
újraindításához  egyszerűen  húzza  ki  ismét  a  mérőszalagot.

,

Egyedi  mérések

Használati  utasítás

Megjegyzés:  Ha  lézeres  mérési  módban  választotta  ki  a  területmérést,  
a  szalagtekercs  kihúzásával  gyorsan  átválthat  digitális  mérőszalag  
mérési  módra.
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Megjegyzés:  Ha  a  térfogatmérést  lézeres  mérési  módban  választotta,  a  mérőszalag  
kihúzásával  gyorsan  átválthat  digitális  mérőszalag  
térfogatmérési  módra.

Röviden  nyomja  meg  a  mérési  funkció  opcióihoz,  majd  röviden  nyomja  meg  a  
hangerő-cél  funkcióra  váltáshoz  �  Nézze  meg  a  piros  szegmens  jelzést  a  

képernyőn;  húzza  a  mérőszalagot  a  mért  ponthoz,  és  nyomja  meg  a  

mérőgombot,  hogy  megkapja  az  első  szakasz  távolságát  (hosszát).  Ezután  ismét  

húzza  ki  a  tekercsszalagot;  nyomja  meg  a  mérés  gombot  a  második  szegmens  

távolságának  (szélességének)  rögzítéséhez.  Ezután  húzza  ki  még  

egyszer  a  tekercsszalagot,  és  nyomja  meg  a  mérőgombot  a  harmadik  szegmens  

távolságának  (magasságának)  rögzítéséhez.  A  hangerő  értéke  automatikusan  

kiszámításra  kerül,  és  megjelenik  a  képernyőn.

Térfogatmérés
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Automatikus

távolság

automatikus

magasság  érzékelés

mérés

Kötet

szint
kideríteni

Lakás

Egyedi  
mérések

Folyamatos

Egyedi  mérések

Útmutató  a  távolságméréshez  lézerrel

Indítás  után  nyomja  meg  a  mérés  gombot;  a  lézer  bekapcsol  és  
alapértelmezés  szerint  egyszerű  mérési  módba  kapcsol;  irányítsa  a  
lézert  a  mért  célpontra;  nyomja  meg  és  a  mérés  eredménye  megjelenik  
a  képernyőn.  Nyomja  meg  újra  a  további  adatméréshez.
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Röviden  megnyomva  beléphet  a  mérési  funkció  opcióiba,  majd  a  gombbal  
válthat  a  funkciókra  és  a  térfogatmérési  opcióra.  A  piros  szegmensjelzést  

szem  előtt  tartva  célozzon  a  célpontra,  és  nyomja  meg  a  mérési  gombot  az  első  

távolság  (hossz)  rögzítéséhez.  Nyomja  meg  ismét  a  mérés  gombot  a  második  

távolság  (szélesség)  rögzítéséhez.

A  készülék  indítása  után  aktiválja  a  lézert  a  mérőgomb  megnyomásával.

Nyomja  meg  ismét  a  mérés  gombot  a  harmadik  távolság  méréséhez

(magasság).  A  kiszámított  hangerő  megjelenik  a  képernyőn.

,

Térfogatmérés

A  készülék  bekapcsolása  után  nyomja  meg  a  mérés  gombot,  majd  nyomja  meg,  hogy  
belépjen  a  mérési  funkció  opcióiba;  rövid  megnyomás  a  funkciók  váltásához  és  
a  területmérési  módba  váltáshoz  Figyelembe  véve  a  piros  szegmens  
jelzését,  irányítsa  a  lézert  a  mért  célpont  első  pontjára;  nyomja  meg  a  
mérőgombot,  mérje  meg  az  első  oldal  hosszát  (hosszát);  majd  igazítsa  a  
második  ponthoz,  nyomja  meg  ismét  a  mérés  gombot,  és  a  kerület  és  a  terület  
értékei  megjelennek  a  képernyő  alján.

Területmérés
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A  készülék  bekapcsolása  után  nyomja  meg  a  mérés  gombot,  
és  a  lézer  bekapcsol.  Nyomja  meg  röviden  a  mérési  funkció  
kiválasztásához;  rövid  megnyomás  a  funkciók  váltásához;  váltson  át  
a  szinttávolság  automatikus  érzékelésének  módjára,  nézze  
meg  a  hipotenúza  piros  szegmensét;  röviden  megnyomja  a  
mérés  gombot;  megjelenik  a  képernyőn  a  hipotenusz  
távolság,  a  befogó  és  a  szintvonal  közötti  szög,  valamint  a  
szinttávolság.

Automatikus  távolságérzékelés
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A  készülék  bekapcsolása  után  nyomja  meg  a  mérés  gombot,  és  a  
lézer  bekapcsol.  Nyomja  meg  röviden  a  mérési  funkció  kiválasztásához;  rövid  
megnyomás  a  funkció  váltásához;  váltson  automatikus  magasságérzékelési  
módba;  a  hypotenus  vörös  szegmensére  hivatkozik;  röviden  nyomja  meg  
az  első  hipotenusz  távolságának  meghatározásához,  majd  nyomja  meg  a  
mérés  gombot  a  második  hipotenusz  hosszának  meghatározásához;  a  
képernyőn  megjelenik  mindkét  hipoténusz  beépített  szöge  és  a  
függőleges  magasság.

Automatikus  magasságérzékelés
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A  készülék  elindítása  után  nyomja  meg  a  gombot,  és  lapozzon  felfelé  vagy  
lefelé,  hogy  elérje  a  területmérési  funkciót  a  piros  szegmens  jelzéssel;  célozza  
meg  a  célpontot  a  lézerrel;  majd  nyomja  meg  a  mérés  gombot,  és  a  lézermérő  
rögzíti  az  első  szegmens  távolságát  (hosszát).

Húzza  a  tekercselő  kést  a  mért  ponthoz,  és  automatikusan  mérőszalag  
módba  kapcsol.  Nyomja  meg  újra  a  mérőgombot,  és  használja  a  
mérőszalagot  a  második  szegmens  távolságának  (szélességének)  
meghatározásához.  A  kerület  és  a  terület  értékei  megjelennek  a  
képernyőn.

Megjegyzés:  A  terület  és  a  térfogat  a  lézermérő  és  a  mérőszalag  
vegyes  adatértékei  alapján  számítható  ki.  Példaként  vegyük  a  
területmérést:

Vegyes  adatok  számítása
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Nyomja  meg  a  reset  gombot  az  első  leolvasás  rögzítéséhez,  és  állítsa  vissza  a  
mérőszalagot  nullára.  Amikor  a  mérőszalagot  ismét  kihúzza,  a  nulla  pont  
lesz  a  mérés  új  kezdőpontja.  Kérjük,  vegye  figyelembe,  hogy  az  első  mért  érték  
nullára  törlése  után  a  mérőszalag  előrehúzásakor  egy  pozitív  érték  jelenik  meg.  
érték  jelenik  meg,  amikor  a  mérőszalagot  visszahúzza.

,
Húzza  ki  a  mérőszalagot  a  digitális  mérőszalag  módba  való  belépéshez,  és  az  
ikon  villogni  fog  a  képernyőn,  jelezve,  hogy  a  mérés  folyamatban  van.  A  
mérőszalag  kihúzásakor  a  mérési  érték  valós  időben  jelenik  meg  a  képernyőn.

Fokozatos  mérés
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2.  osztály
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Elülső  referencia/Zöld  lézeres  referencia/
vissza  link

Mérési  szög

Lakás

Lézer  osztály

Egységek

Lézeres  típus

Hivatkozások

A  zöld  jelölőlézer  
egy  típusa

Műszaki  előírások

Penge  pontosság

Egyszerű  mérés

Megjelenítés  a  
képernyőn

Digitális  precizitás

Folyamatos  mérés

Lézeres  mérési  pontosság

Képernyő  mérete

Max/Min  érték

Lézeres  tartomány

távolság

Minimális  kijelzőegység

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



Összeadás/Kivonás

Vezeték  nélküli  
adatkommunikáció

Mérés

Memória

Digitális  kijelző

Nagy  szöveg  mód

Akkumulátor  típusa 2600  mAh  újratölthető  Li-ion  akkumulátor

30  év  inaktivitás  után

A  szalaglap  cseréje

Vegyes  adatforrások  
mérése

beállításokat

Leállítás

Járulékos

Leállítás

Akkumulátor  jelző

Autó  teljesítmény

Zsinóros  horog

30  érték

Automatikus  

magasságérzékelés

Állandó

Szögérzékelő

Automatikus  
távolságérzékelés

Automata  lézer

180  évnyi  inaktivitás  után

Kötet
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Súly  (anélkül
akkumulátor)

0  működési  hőmérséklet

A  tartományadatok  az  alapértelmezett  referenciaadatokon  alapulnak ;  a  
maximális  hatótávolság  típusonként  változik,  a  tényleges  hatótáv  
pedig  a  készülék  külső  csomagolásán  található .

Kedvező  körülmények,  például  sima  felület,  megfelelő  hőmérséklet  és  
beltéri  világítás  mellett  mérve  a  készülék  a  megadott  tartományon  
belül  képes  működni .  Ha  kedvezőtlen  körülmények  között  mér,  mint  
például  erős  fény,  egyenetlen  felület  és  nem  megfelelő  hőmérséklet,  a  
hiba  növekszik.

2  Pontosság

1  Hatály

3  Ha  a  szög  meghaladja  a  10  fokot,  a  szögmérés  csak  egész  számok  szintjén  
mutatja  a  pontosságot  tizedesjegyek  nélkül.  Tippek:  Rossz  napfény  
és  a  tárgy  rossz  visszaverődése  esetén  használjon  céltáblát  vagy  
reflektort.

12  láb  "J"  nylon  bevonatú  acél  pengében

Lézeres  jelölés  

Szalagpenge

Te  p'eeature
St

8  óra

teljesítmény

Méret  (mm)

Zöld  lézeres  vonal  jelölés

Munkaidő
amikor  tele  van
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Kapcsolja  be/ki  a  készüléket;  ha  
többszöri  használat  után  is  megjelenik,  
forduljon  a  forgalmazóhoz.

A  vett  jel  túl  erős.

Javítsa  a  fényvisszaverő  felületet.  (Használjon  céltáblát,  
fehér  papírt)

Hardver  hiba

Lemerült  akkumulátor

A  vett  jel  túl  
gyenge  vagy  a  
mérési  idő  túl  hosszú

Számítási  hiba

A  hiba  oka  és  a  megfelelő  megoldás  a  következő:  Javítási  

művelet  Olvassa  el  a  

felhasználói  kézikönyvet,  és  ismételje  meg  
az  eljárást.  vagy  töltse  

fel  az  R  batt  es.

Javítsa  a  fényvisszaverő  felületet.  
(Használjon  céltáblát,  vagy  ne  célozzon  erős  
fényre)

A  mérési  tartományon  kívül  Távolságmérés  a  mérési  tartományon  belül.

Ok

Hibakódok

©  Sunnysoft  s.r.o.,  forgalmazó 24w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



Hozzáadás:  3ó01  Block  A,  Tanglang  Town  Plaza  West,  Fuguang  Community,  Taoyuan  
Street,  Nanshan  District,  Shenzhen,  Kína  Bolt:  
www.miIeseeytools.com  E-mail:  
service@mileseey.com  Made  in  China

Regisztrációs  szám: RR-MLY-  DP20-  PRO

25©  Sunnysoft  s.r.o.,  forgalmazó

Szállító/Forgalmazó  Sunnysoft  

s.r.o
Kovanecká  2390/1a  190  
00  Prága  9

OJice  Cím:  17800  CASTLETON  ST  STE  6ó5  CITY  OF  INDUSTRY,  CA  91748  
Gyártó:  Ltd.,  Shenzhen  Mileseey  Technology  Co.

Milesee  Technology  (US)  Inc.

Csehország  
www.sunnysoft.cz

A  termékleírások  előzetes  értesítés  nélkül  változhatnak;  
minden  végső  értelmezés  a  Maice  Technology  Co.,  Ltd.  számára  
fenntartva.  Minden  védjegy,  termékkép  és  specifikáció  a  Maice  
Technology  Co.,  Ltd.  tulajdonát  képezi.  Minden  jog  fenntartva.
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